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EHDOTUS: Neuvoston päätelmät 

"Kansainvälinen valtamerten hallinnointi: EU:n panos vastuulliseen valtamerten hoitoon" 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

OTTAEN HUOMIOON SEURAAVAT: 

– 21.–22. kesäkuuta 2007 annetut Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan päätelmät1; 

– 10. lokakuuta 2007 annettu komission tiedonanto Euroopan unionin yhdennetystä 

meripolitiikasta ja toimintasuunnitelma2; 

– 14. joulukuuta 2007 annetut Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan päätelmät3; 

– 15. lokakuuta 2009 annettu komission tiedonanto "Euroopan unionin yhdennetyn 

meripolitiikan kansainvälisen ulottuvuuden kehittäminen"4; 

– 15. lokakuuta 2009 ja 11. syyskuuta 2012 annetut komission kertomukset EU:n yhdennetyn 

meripolitiikan edistymisestä5; 

– 17. marraskuuta 2009 ja 23. toukokuuta 2011 annetut neuvoston päätelmät merialueiden 

valvonnan yhdentämisestä6; 

– 13. syyskuuta 2012 annettu komission tiedonanto "Sininen kasvu: Meritalouden ja 

merenkulkualan kestävän kasvun mahdollisuudet"7; 

                                                 
1 Asiak. 11177/1/07 REV 1. 
2 Asiak. 14631/07. 
3 Asiak. 16616/07. 
4 Asiak. 14360/09. 
5 Asiak. 14363/09 ja 13715/12. 
6 Asiak. 15176/2/09 REV 2 ja 9250/11. 
7 Asiak. 13908/12. 
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– Limassolissa 8. lokakuuta 2012 hyväksytty yhdennetystä meripolitiikasta vastaavien 
eurooppalaisten ministerien ja Euroopan komission julkilausuma meri- ja merenkulkualan 
kasvua ja työllisyyttä tukevasta toimintaohjelmasta8; 

– 22. lokakuuta 2013 annetut neuvoston päätelmät makroaluestrategioiden tuomasta 
lisäarvosta9; 

– joulukuussa 2008, 16. marraskuuta 2009, 14. kesäkuuta 2010, 19. joulukuuta 2011, 
11. joulukuuta 2012, 25. kesäkuuta 2013 ja 24. kesäkuuta 2014 yhdennetystä meripolitiikasta 
annetut neuvoston päätelmät10, joissa todettiin, että tarvitaan entistä vahvempaa kansainvälistä 
valtamerten hallinnointia; 

– 24. toukokuuta 2013 hyväksytty Atlantin valtameren yhteistyötä koskeva Galwayn 
julkilausuma, jolla käynnistettiin Euroopan unionin, Kanadan ja Amerikan yhdysvaltojen 
välinen tutkimusyhteenliittymä11; 

– Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/89/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 
2014, merten aluesuunnittelun puitteista12; 

– 6. maaliskuuta 2014 annettu unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan 
ja Euroopan komission yhteinen tiedonanto "Tavoitteena kansainvälisten merialueiden 
avoimuus ja turvallisuus: Euroopan unionin merellisen turvallisuusstrategian osatekijät"13; 

– 17. lokakuuta 2016 annetut neuvoston päätelmät biologista monimuotoisuutta koskevasta 
yleissopimuksesta14; 

– 15 päivänä maaliskuuta 2016 annettu neuvoston päätös luvan antamisesta aloittaa Euroopan 
unionin puolesta neuvottelut Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen 
alaisen, merten biologisen monimuotoisuuden säilyttämistä ja kestävää käyttöä kansallisen 
lainkäyttövallan ulkopuolisilla alueilla koskevan kansainvälisen oikeudellisesti sitovan 
välineen tekstiluonnoksen sisällöstä15; 

                                                 
8 Asiak. DS 1594/2/12 REV 2. 
9 Asiak. 14926/13 + ADD 1. 
10 Asiak. 16503/1/08 REV 1, 15175/1/09 REV 1, 10300/10, 18279/11, 16553/12 + COR 1, 10790/13 ja 

11204/14. 
11 Asiak. 9429/1/13 REV 1. 
12 EUVL L 257, 28.8.2014, s. 135–145. 
13 Asiak. 7537/14. 
14 Asiak. 13398/16. 
15 Asiak. 6862/16. 
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– 24. kesäkuuta 2014 hyväksytty Euroopan unionin merellinen turvallisuusstrategia16; 

– 27. huhtikuuta 2016 Euroopan parlamentille ja neuvostolle annettu yhteinen tiedonanto 

"Arktista aluetta koskeva Euroopan unionin yhdennetty politiikka"17; 

– 20. kesäkuuta 2016 annetut neuvoston päätelmät arktisesta alueesta18; 

– 20. kesäkuuta 2016 annetut neuvoston päätelmät "Kierto kuntoon – Kiertotaloutta koskeva 

EU:n toimintasuunnitelma"19; 

– EU:n ulko- ja turvallisuuspoliittinen globaalistrategia20; 

– 14. marraskuuta 2016 annetut neuvoston päätelmät EU:n globaalistrategian täytäntöönpanosta 

turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alalla21; 

– 22. marraskuuta 2016 annettu komission tiedonanto "Seuraavat toimet Euroopan kestävän 

tulevaisuuden varmistamiseksi: Kestävyyttä edistävät EU:n toimet"22; 

– 10. marraskuuta 2016 annettu unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan 

ja Euroopan komission yhteinen tiedonanto "Kansainvälinen valtamerten hallinnointi: EU:n 

panos vastuulliseen valtamerten hoitoon"23; 

                                                 
16 Asiak. 11205/14. 
17 Asiak. 8408/16. 
18 Asiak. 10400/16. 
19 Asiak. 10518/16. 
20 Asiak. 10715/16. 
21 Asiak. 14149/16. 
22 Asiak. 14774/16 + ADD 1. 
23 Asiak. 14332/16 + ADD 1. 
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1. ON TYYTYVÄINEN unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja 

Euroopan komission yhteiseen tiedonantoon kansainvälisestä valtamerten hallinnoinnista. 

Se antaa ajankohtaisen ja tärkeän panoksen laadittaessa sääntöihin perustuvaa johdonmukaista 

ja monialaista kansainvälistä toimintamallia sekä parannettaessa koordinointia ja yhteistyötä 

EU:n merellisten politiikkojen sisäisten ja ulkoisten näkökohtien välillä, jotta varmistetaan 

turvallisuus valtamerillä sekä niiden säilyttäminen ja kestävä käyttö ja hoito. 

2. MUISTUTTAA, että valtameret ovat olennaisen tärkeitä elämälle maapallolla, kestävälle 

kehitykselle, työllisyydelle ja innovoinnille; KOROSTAA, että valtameriin kohdistuu 

kasvavia paineita, kuten ilmastonmuutos, happamoituminen, rehevöityminen, biologisen 

monimuotoisuuden köyhtyminen, pilaantuminen, liikakäyttö ja laittomat toiminnat, sekä 

KATSOO, että EU:n ja sen jäsenvaltioiden olisi tehostettava toimia valtamerten ja merten 

suojelemiseksi näiden paineiden kielteisiltä seurauksilta ja vaikutuksilta erityisesti edistämällä 

valtamerten ja niiden luonnonvarojen säilyttämistä ja kestävää käyttöä, toteuttamalla 

ilmastonmuutosta hillitseviä ja siihen sopeutumista helpottavia toimia, suojelemalla meren 

ekosysteemejä jäsenvaltioiden vesillä ja vähentämällä kaikenlaista – erityisesti maalla 

tapahtuvan toiminnan aiheuttamaa – merten pilaantumista; PALAUTTAA MIELEEN, että 

meristrategiapuitedirektiivi muodostaa yhdennetyn meripolitiikan ympäristöpilarin. 

3. KEHOTTAA jäsenvaltioita – ottaen huomioon sen, että maapallon valtameristä 10 prosenttia 

kuuluu niiden lainkäyttöalueeseen – jatkamaan yhdessä EU:n kanssa johtoasemassaan 

globaaleina toimijoina vahvistaakseen kansainvälistä valtamerten hallinnointia, 

saavuttaakseen YK:n maailmanlaajuisen kestävän kehityksen toimintaohjelman Agenda 

2030:n valtameriin liittyvän tavoitteen (tavoite 14) sekä edistääkseen kestävää sinistä kasvua 

ja merellistä turvallisuutta. EU:n ja sen jäsenvaltioiden olisi valtamerten luonnonvarojen 

vastuullisina käyttäjinä kehitettävä kokemustensa pohjalta kestävä ja yhdennetty 

toimintamalli valtamerten käytön hallinnointiin hyödyntämällä tässä etenkin kestävää 

kehitystä edistäviä politiikkojaan ja yhdennettyä meripolitiikkaa; MUISTUTTAA tässä 

yhteydessä syrjäisimpien alueiden sekä merentakaisten maiden ja alueiden asemasta, 

vaikutusvallasta ja erityispiirteistä valtameriin liittyvissä asioissa. 
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I  Oikeudellinen kehys 

4. VAHVISTAA UUDELLEEN, että Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimus 

(merioikeusyleissopimus) muodostaa oikeudellisen kehyksen, joka on otettava huomioon 

kaikessa toiminnassa valtamerillä ja merillä ja joka on strategisesti merkittävä perusta 

kansalliselle, alueelliselle ja maailmanlaajuiselle toiminnalle ja yhteistyölle merialalla; 

KOROSTAA, että kaikissa valtamerillä ja merillä, myös yhdennetyn meripolitiikan puitteissa, 

toteutettavissa toimissa olisi noudatettava perussopimuksia ja merioikeusyleissopimuksen 

muodostamaa oikeudellista kehystä; PALAUTTAA MIELEEN merioikeusyleissopimuksen 

yleismaailmallisuuden ja yhtenäisen luonteen ja KOROSTAA, että kansainvälistä valtamerten 

hallinnointia vahvistavien toimien olisi perustuttava merioikeusyleissopimuksen 

muodostamaan oikeudelliseen kehykseen sekä alueellisiin meriyleissopimuksiin, alueellisiin 

kalastuksenhoitojärjestöihin, asiaankuuluviin monenvälisiin ympäristösopimuksiin ja muihin 

asiaankuuluviin kansainvälisiin välineisiin. 

5. TOISTAA tukevansa käynnissä olevaa YK:n prosessia, jossa neuvotellaan 

merioikeusyleissopimuksen alainen uusi oikeudellisesti sitova täytäntöönpanosopimus merten 

biologisen monimuotoisuuden säilyttämisestä ja kestävästä käytöstä kansallisen 

lainkäyttövallan ulkopuolisilla alueilla; PALAUTTAA MIELEEN 22. maaliskuuta 2016 

annetut neuvoston päätelmät24; KEHOTTAA yleiskokousta päättämään ennen sen 

72. istunnon päättymistä hallitustenvälisen konferenssin25 järjestämisestä. Konferenssin 

tarkoituksena olisi laatia yleissopimuksen alaista, kansainvälistä ja oikeudellisesti sitovaa 

välinettä koskeva teksti. 

6. ON TYYTYVÄINEN siihen, että komissio on sitoutunut esittämään toimenpiteitä nykyisten 

alueellisten kalastuksenhoitojärjestöjen tukemiseksi ja niiden vaikuttavuuden lisäämiseksi 

sekä tarvittaessa niiden hallinnon parantamiseksi. 

                                                 
24 Neuvoston päätös (EU) 2016/455, annettu 22 päivänä maaliskuuta 2016, luvan antamisesta 

aloittaa Euroopan unionin puolesta neuvottelut Yhdistyneiden Kansakuntien 
merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten biologisen monimuotoisuuden säilyttämistä ja 
kestävää käyttöä kansallisen lainkäyttövallan ulkopuolisilla alueilla koskevan kansainvälisen 
oikeudellisesti sitovan välineen tekstiluonnoksen sisällöstä. 

25 YK:n johdolla ja valtuutettuna neuvottelemaan sopimuksesta merten biologisen 
monimuotoisuuden säilyttämistä ja kestävää käyttöä kansallisen lainkäyttövallan 
ulkopuolisilla alueilla koskevien Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen 
määräysten täytäntöönpanosta. 
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7. TOTEAA, että tarvitaan kiireellisesti maailmanlaajuisia, erityisesti Pariisin 

ilmastosopimuksen mukaisia toimia, joilla vähennetään ja ehkäistään arktisella alueella 

ilmastonmuutoksen aiheuttamia merkittäviä riskejä ja ympäristövaikutuksia, jotka johtuvat 

erityisesti maailmanlaajuisesta toiminnasta; PALAUTTAA MIELEEN 20. kesäkuuta 2016 

antamansa päätelmät26; SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI EU:n osallistumiseen 

kansainvälisestä sopimuksesta sääntelemättömän kalastuksen estämiseksi Pohjoisen jäämeren 

keskiosissa käytäviin neuvotteluihin. 

8. KEHOTTAA jäsenvaltioita edistämään tehokkaammin valtamerten hallinnointia koskevien 

keskeisten maailmanlaajuisten ja alueellisten sopimusten allekirjoittamista, ratifiointia ja 

tosiasiallista täytäntöönpanoa tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi ja 

KEHOTTAA komissiota ja jäsenvaltioita tehostamaan toimia yhteistyön parantamiseksi, 

mukaan lukien valtameriin liittyviä asioita käsittelevien kansainvälisten, alueellisten ja 

alakohtaisten järjestöjen välinen parhaiden käytäntöjen jako ja koordinointi; EDELLYTTÄÄ, 

että pyritään voimakkaammin luomaan entistä johdonmukaisempi toimintamalli valtameriin 

liittyvien EU:n ja sen jäsenvaltioiden kehittämien politiikkojen sisäisten ja ulkoisten 

näkökohtien välillä sekä lisäämään synergioita alueellisten strategioiden kanssa. 

9. KOROSTAA, että merenpohjan mineraalivarojen etsinnässä ja hyödyntämisessä kansallisen 

lainkäyttövallan piiriin kuuluvilla sekä sen ulkopuolisilla alueilla olisi määritettävä 

mahdolliset ympäristöriskit ja ehkäistävä tai vähennettävä niitä. 

II  Sosiaalinen ulottuvuus 

10. KOROSTAA, että on tärkeää tukea työllisyyttä meriliikenteen, -matkailun ja -kalastuksen 

aloilla sekä muilla meriteollisuuden aloilla, ja VAHVISTAA UUDELLEEN tarpeen edistää 

tasapuolisia toimintaedellytyksiä työmarkkinoilla ja varmistaa oikeudenmukainen kohtelu 

panemalla tosiasiallisesti täytäntöön asiaa koskevat kansainväliset yleissopimukset, kuten 

ILO:n merityösopimus vuodelta 2006 ja kalastusalan työtä koskeva yleissopimus 

vuodelta 2007. 

                                                 
26 Asiak. 10172/1/16 REV 1. 
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III  Strategiset puitteet, kumppanuudet ja yhteistyö EU:ssa ja kolmansien 
maiden kanssa 

11. PALAUTTAA MIELEEN EU:n ja sen jäsenvaltioiden sitoumuksen panna täytäntöön YK:n 
maailmanlaajuinen kestävän kehityksen toimintaohjelma Agenda 2030 kattavasti ja 
johdonmukaisella ja kokonaisvaltaisella tavalla sekä EU:ssa että sen ulkopuolella, mukaan 
lukien valtamerten säilyttämistä ja kestävää käyttöä koskeva tavoite 14, ottaen huomioon 
tavoitteiden yhtenäisyyden ja jakamattomuuden; ODOTTAA, että kestävän kehityksen 
saavuttamista Euroopassa ja maailmalla koskevassa strategisessa toimintamallissa saadaan 
aikaan edistymistä; TOTEAA, että alueellisen tason yhteistyöllä voidaan edistää merkittävästi 
tavoitteen 14 saavuttamista. 

12. MUISTUTTAA EU:n ulko- ja turvallisuuspoliittisessa globaalistrategiassa annetusta 
sitoumuksesta edistää sääntöihin perustuvaa hyvää hallintotapaa merellä; SITOUTUU 
edistämään EU:n ja sen jäsenvaltioiden käymissä poliittisissa vuoropuheluissa kolmansien 
maiden ja alueellisten järjestöjen kanssa merialuekiistojen rauhanomaisen ratkaisemisen 
toimintamallia, merioikeusyleissopimuksen mukaisia riitojenratkaisumenettelyjä, myös 
Kansainvälisen merioikeustuomioistuimen ja Kansainvälisen tuomioistuimen käyttöä, sekä 
merioikeusyleissopimuksen nojalla perustettujen tai kyseisessä sopimuksessa tarkoitettujen 
tuomioistuinten antamien päätösten täytäntöönpanoa kaikilta osin. 

13. KANNUSTAA komissiota ehdottamaan neuvostolle tapauskohtaisesti aloitteita, joiden 
tarkoituksena on luoda valtamerikumppanuuksia keskeisten kansainvälisten kumppanien 
kanssa, keinona parantaa maailmanlaajuista valtamerten hallinnointia ja lisätä valtameriä 
koskevien politiikkojen johdonmukaisuutta. Komissio noudattaa tässä asiassa 
perussopimusten asiaa koskevia menettelyjä, hyödyntää olemassa olevia kahdenvälisiä 
yhteistyöpuitteita, kuten kalastus- ja meriasioissa käytäviä korkean tason vuoropuheluja, sekä 
ottaa huomioon EU:n globaalistrategian prioriteetit, jotka koskevat globaalia hallintaa 
2000-luvulla. 

14. KEHOTTAA komissiota, Euroopan ulkosuhdehallintoa ja jäsenvaltioita käyttämään 
kehityspolitiikkojaan, kun ne kehittävät valmiuksia ja edistävät valtamerten parempaa 
hallinnointia, biologisen monimuotoisuuden säilyttämistä ja ennallistamista, vähentävät 
valtameriin kohdistuvia paineita, mukaan lukien kumulatiiviset paineet, sekä edistävät 
kestävän sinisen talouden ja kestävän kalatalouden kehittämistä yhteistyössä kansainvälisten 
järjestöjen ja muiden asiaankuuluvien kumppaneiden ja sidosryhmien kanssa.  
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IV  Merellinen turvallisuus 

15. KANNATTAA kaikkien nykyisten asiaankuuluvien EU:n välineiden sekä kansainvälisten 

välineiden ja operatiivisten ratkaisujen johdonmukaista käyttöä ja kehittämistä edelleen 

monialaisen yhteistyön helpottamiseksi, mukaan lukien merivalvontaa koskeva yhteinen 

tietojenvaihtoympäristö (CISE), SafeSeaNet-järjestelmä ja muut yhdennetyt merijärjestelmät 

ja -palvelut EU:n ja jäsenvaltioiden tiedonvaihdon parantamiseksi; KOROSTAA, että 

kansallisten viranomaisten ja kolmen EU-viraston (Frontex, EMSA ja EFCA) on tärkeää 

tehdä yhteistyötä niistä kunkin toimeksiannon mukaisesti, viivytyksettä ja erityisesti jotta 

uusimpaan teknologiaan perustuva yhteinen merivalvontavalmius saataisiin otettua käyttöön. 

Näin voidaan parantaa valvontaa keskisen ja itäisen Välimeren kaltaisilla alueilla. 

16. TUNNUSTAA EU:n ja sen jäsenvaltioiden tähänastisen edistymisen EU:n merellisen 

turvallisuusstrategian ja sen toimintasuunnitelman täytäntöönpanossa sekä alueellisten 

meristrategioiden, kuten Guineanlahtea ja Afrikan sarvea koskevien, merellisten 

turvallisuusuhkien ja -riskien vähentämiseen ja ratkaisemiseen tähtäävien strategioiden, 

täytäntöönpanossa, ja KANNUSTAA jatkamaan niiden täytäntöönpanoa; MUISTUTTAA, 

että EU:n merellisen turvallisuusstrategian toimintasuunnitelma on säännöllisesti tarkistettava 

toimintasuunnitelma, jonka toteuttamista seurataan ja jota mahdollisesti tarkistetaan ottaen 

huomioon viimeaikaiset tapahtumat ja päätökseen saatetut toimet, joissa tavoitteet on 

saavutettu. 

V  Ilmasto 

17. ON TYYTYVÄINEN Kansainvälisen merenkulkujärjestön (IMO) toimiin, joilla se edistää 

teknistä yhteistyötä ja valmiuksien kehittämistä, jotta varmistetaan asiaankuuluvien 

kansainvälisten välineiden tosiasiallinen täytäntöönpano ja noudattamisen valvonta etenkin 

panemalla täytäntöön EU:n ja IMO:n valmiuksien kehittämishankkeet ilmastonmuutoksen 

hillinnän alalla. 
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18. KEHOTTAA jäsenvaltioita yhdessä komission kanssa pyrkimään siihen, että vuonna 2018 

hyväksytään kunnianhimoinen ensimmäinen IMO:n strategia alusten 

kasvihuonekaasupäästöjen vähentämiseksi ja otetaan näin huomioon Pariisin sopimuksen 

tavoite pitää maapallon lämpötilan nousu selvästi alle kahdessa celsiusasteessa. Strategian on 

tarkoitus sisältää lyhyen, keskipitkän ja pitkän aikavälin lisätoimenpiteitä, joilla määritellään 

merenkulkualan osallistuminen kansainvälisiin kasvihuonekaasupäästöjen vähentämistoimiin; 

tätä varten PYYTÄÄ jäsenvaltioita ja komissiota olemaan yhteydessä kolmansiin maihin ja 

toimialoihin, jotta varmistetaan sellaisen valmiuksien kehittämistä tukevan kunnianhimoisen 

strategian hyväksyminen keväällä 2018, joka sisältää aloitteita, joilla osoitetaan 

merenkulkualan hiilestä irtautumisen hyödyt, ja jolla edistetään tutkimusta ja investointeja 

niin, että mikään maa ei jää jälkeen ilmastonmuutoksen torjunnassa. 

19. TÄHDENTÄÄ valtamerten olennaista merkitystä maapallon ilmastolle sekä merien ja 

rannikoiden ekosysteemien merkitystä elämän säilyttämiselle maapallolla, koska nämä 

tarjoavat lukuisia ekosysteemipalveluja, mukaan lukien hiilen varastointi ja 

ilmastonmuutoksen vaikutusten pienentäminen; ja KOROSTAA hyvin toimivien 

ekosysteemien merkitystä pyrittäessä parantamaan luonnollista selviytymiskykyä 

ilmastonmuutoksen kielteisten vaikutusten suhteen ja vähentämään rannikkoyhteisöihin, 

kuten pienillä saarilla, saarialueilla ja syrjäisimmillä alueilla sijaitseviin rannikkoyhteisöihin, 

kohdistuvia riskejä; PALAUTTAA MIELEEN EU:n ja sen jäsenvaltioiden tekemän tärkeän 

työn YK:n ilmastonmuutoksen puitesopimuksen täytäntöönpanossa ja sen noudattamisen 

seurannassa; KOROSTAA tarvetta säilyttää johtava asema tältä osin; PITÄÄ Pariisin 

sopimusta ilmastonmuutoksen torjunnan kannalta tärkeänä merkkipaaluna; KEHOTTAA 

sisällyttämään valtameriasiat entistä tiiviimmin hallitustenvälisen ilmastonmuutospaneelin 

työskentelyyn; KANNATTAA ajatusta luoda vuoteen 2020 mennessä kansainvälisiä julkisen 

ja yksityisen sektorin kumppanuuksia "vihreiden ja sinisten infrastruktuurien" (merien ja 

rannikoiden ekosysteemien) elvyttämiseksi, mukauttamiseksi tai kehittämiseksi. 

20. KANNATTAA valtioiden, hallitustenvälisten, kansalaisyhteiskunnan ja tiedemaailman 

aloitteiden yhteenliittymiä, erityisesti valtameri- ja ilmastofoorumia, joiden tavoitteena on 

tarkastella valtamerten roolia maailmanlaajuisia ilmastotoimia koskevassa ohjelmassa ja 

Pariisin sopimuksen täytäntöönpanossa sekä kehittää valtameriin liittyviä hankkeita; 

KANNUSTAA kehittämään merten uusiutuvia energianlähteitä koskevia hankkeita; 

TOTEAA, että Pariisin sopimuksessa annettujen sitoumusten kansallisiin jatkotoimiin on 

sisällytetty valtameriin liittyviä toimia. 
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VI  Ympäristö 

21. PITÄÄ ARVOSSA EU:n kansainvälistä johtajuutta konkreettisen edistymisen 
aikaansaamisessa laittoman, ilmoittamattoman ja sääntelemättömän kalastuksen 
(LIS-kalastuksen) torjunnan alalla ja EU:n vahvaa sitoutumista tehokkaiden toimien 
toteuttamiseen LIS-kalastuksen estämiseksi; PALAUTTAA MIELEEN EU:n kahdenvälisellä, 
alueellisella ja monenvälisellä tasolla tekemän työn LIS-kalastuksen torjuntaan liittyvien 
kansainvälisten toimiensa vahvistamiseksi muun muassa jatkamalla kahdenvälisiä 
vuoropuheluja kolmansien maiden kanssa, käyttämällä alusten seurantavälineitä ja 
vahvistamalla Interpolin kaltaisten keskeisten kansainvälisten virastojen roolia; KEHOTTAA 
jäsenvaltioiden viranomaisia tukemaan aktiivisesti komission työtä sähköisen välineen 
ottamiseksi käyttöön saalistodistusten hallinnoinnissa; ON TIETOINEN haitallisten 
kalastustukien, liikakalastuksen, ylikapasiteetin ja LIS-kalastuksen kielteisistä vaikutuksista ja 
kestävän kehityksen tavoitetta 14 ja sen alatavoitteita 4 ja 6 noudattaen PALAUTTAA 
MIELEEN EU:n sitoutuneen Maailman kauppajärjestössä (WTO) käydyissä monenvälisissä 
neuvotteluissa kieltämään haitalliset kalastustuet sekä KANNUSTAA komissiota ja 
jäsenvaltioita kehottamaan muita WTO:n jäseniä kannattamaan EU:n WTO:lle lokakuussa 
2016 esittämää ehdotusta. 

22. TOISTAA, että on tarpeen estää kansallisesti, alueellisesti ja maailmanlaajuisesti roskia ja 
erityisesti muovia ja mikromuovia päätymästä meriympäristöön, jotta vuoteen 2020 mennessä 
saavutettaisiin merkittävä vähennys; KATSOO, että muovin ja muovituotteiden ekologinen 
suunnittelu sekä kaikkien jätteiden, myös muovin, moitteeton jätehuolto ovat olennaisessa 
asemassa ehkäistäessä pilaantumista; SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI aloitteisiin, joihin 
teollisuus on ryhtynyt vapaaehtoisesti; KEHOTTAA komissiota ehdottamaan ilmoitetun 
muovistrategian osana viimeistään vuonna 2017 järeitä toimenpiteitä, joilla vähennetään 
merelliseen ympäristöön päästettävän makro- ja mikrokokoisen muovijätteen määrää, mukaan 
lukien ehdotus muovisten mikrohiukkasten kieltämiseksi esimerkiksi henkilökohtaiseen 
hygieniaan tarkoitetuissa tuotteissa ja puhdistusaineissa, sekä tarvittaessa ehdotuksia muihin 
merien roskaantumista aiheuttaviin tuotteisiin puuttumiseksi, ottaen huomioon alueellisten 
merisopimusten, kuten OSPAR-yleissopimuksen sekä Helsingin, Barcelonan ja Bukarestin 
yleissopimusten, puitteissa parhaillaan tehtävän työn ja ottaen myös huomioon 
biodiversiteettisopimukseen liittyvän merien roskaantumista koskevan päätöksen XIII/10 sekä 
merissä olevista muoviroskista ja mikromuovista hyväksytyn YK:n ympäristökokouksen 
päätöslauselman 2/11; TOTEAA, että tarvitaan lisätoimia, jotta voitaisiin vähentää hylättyjen, 
kadonneiden tai muuten poisheitettyjen pyydysten haitallista vaikutusta meren eliöstöön. 
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23. VAHVISTAA, että merellisen ympäristön suojelussa on edistytty vähentämällä aluksella 

syntyvän jätteen ja lastijäämien päästöjä mereen, mikä on tehty panemalla täytäntöön 

vastaanottolaitteista satamissa annettu direktiivi sekä kyseisen direktiivin tulkinnasta annetut 

ohjeet ja valvomalla niiden noudattamista; KEHOTTAA jäsenvaltioita varmistamaan, että 

satamissa on käytettävissä asianmukaiset ja riittävät aluksella syntyvän jätteen ja lastijäämien 

vastaanottolaitteet, ja ODOTTAA vastaanottolaitteista satamissa annetun direktiivin 

meneillään olevan arvioinnin tuloksia. 

24. ON TYYTYVÄINEN merten aluesuunnitteluun kohdistuvan kiinnostuksen 

maailmanlaajuiseen kasvuun ja EU:n ja sen jäsenvaltioiden erityisesti merten aluesuunnittelua 

koskevan direktiivin täytäntöönpanosta saamiin kokemuksiin; ODOTTAA 

KIINNOSTUNEENA yhteistyötä Unescon IOC:n kanssa merten aluesuunnittelua koskevien 

kansainvälisten suuntaviivojen tukemiseksi asianmukaisissa institutionaalisissa puitteissa sekä 

merten aluesuunnittelua koskevien kokemusten ja parhaiden käytäntöjen keräämiseksi ja 

vaihtamiseksi; KANNUSTAA komissiota ja jäsenvaltioita jatkamaan ekosysteemilähtöisen 

merten aluesuunnittelun edistämistä ja toteuttamista muun muassa kehittämällä asiaan 

liittyviä politiikkoja ja kumppanuuksia asianmukaisissa institutionaalisissa puitteissa. 

VII  Biologinen monimuotoisuus 

25. TOTEAA, että tarvitaan huomattavaa edistymistä, jotta saavutetaan maailmanlaajuinen 

tavoite säilyttää kymmenen prosenttia rannikkoalueista ja merialueista erityisesti biologisen 

monimuotoisuuden ja ekosysteemipalvelujen kannalta tärkeillä alueilla toteuttamalla 

tehokkaasti ja tasapuolisesti hallinnoituja, ekologisesti edustavia ja hyvin toisiinsa liitettyjä 

suojelualueiden järjestelmiä sekä muita tehokkaita aluepohjaisia säilyttämistoimenpiteitä 

siten, että ne integroidaan laajempaan maisemaan ja merimaisemaan; KEHOTTAA EU:ta ja 

sen jäsenvaltioita näyttämään esimerkkiä ja tehostamaan toimiaan tämän tavoitteen 

saavuttamiseksi joutuisasti ja ottamaan huomioon parhaiden käytettävissä olevien tieteellisten 

tietojen periaatteen ja varautumisperiaatteen. 

26. TOTEAA, että koralliriutoilla ja mangrovemetsillä on erittäin tärkeä rooli, koska ne tuottavat 

monenlaisia hyötyjä, myös ilmastonmuutokseen sopeutumiselle ja sen hillitsemiselle ja vuotta 

2030 koskevien kestävän kehityksen tavoitteiden saavuttamiselle; KOROSTAA luonnon- ja 

kulttuuriperinnön merkitystä talouskehityksen ja työpaikkojen luomisen kannalta. 



 

7348/1/17 REV 1  os/SAS/pt 13 
 GIP 1B  FI 
 

27. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI komission aikomukseen ehdottaa toimenpiteitä merellisten 

suojelualueiden vaikutusten tehostamiseksi ja näiden alueiden laajentamiseksi koko 

maailmassa edistämällä parhaiden käytäntöjen vaihtoa ja tukemalla toimia, joilla pyritään 

luomaan yhtenäisiä verkostoja, samoin kuin komission aikomukseen kannustaa alueellista ja 

kansainvälistä yhteistyötä, kehittää pitkän aikavälin kestäviä rahoitusmekanismeja merellisiä 

suojelualueita varten, viimeistellä merellisten suojelualueiden kumppanuushanke, jolla 

helpotetaan parhaiden käytäntöjen vaihtoa, sekä tarjota rahoitusmahdollisuuksia 

merentutkimuksen alalle Horisontti 2020- ja Life-ohjelmien käytettävissä olevien 

määrärahojen puitteissa. 

28. PALAUTTAA MIELEEN biologista monimuotoisuutta koskevan Aichin tavoitteen, jonka 

mukaan vuoteen 2020 mennessä kaikkia kalakantoja, selkärangattomien kantoja ja 

vesikasveja hoidetaan ja hyödynnetään kestävästi, laillisesti ja ekosysteemiin perustuvia 

toimintamalleja noudattaen siten, että liikakalastusta vältetään, kaikkia uhanalaisia kantoja 

varten on käytössä elvytyssuunnitelmat ja -toimenpiteet, kalastuksella ei ole kielteisiä 

vaikutuksia uhanalaisiin lajeihin ja haavoittuviin ekosysteemeihin sekä kalastuksen vaikutus 

kantoihin, lajeihin ja ekosysteemeihin on turvallisissa ekologisissa rajoissa; EDISTÄÄ 

kansainvälisellä tasolla yhteisessä kalastuspolitiikassa (YKP) kehitettyä meren elollisia 

luonnonvaroja koskevaa eurooppalaista toimintamallia. 

VIII Tiede ja tutkimus 

29. ANTAA TUKENSA komission aikomukselle ehdottaa toimenpiteitä mereen ja merenkulkuun 

liittyvän tutkimus- ja innovointitoiminnan vahvistamiseksi edelleen Horisontti 

2020 -ohjelmassa ja sen seuraajaohjelmassa sekä esittää aloitteita, joiden tavoitteena on 

tehostaa kansainvälistä yhteistyötä mereen ja merenkulkuun liittyvän tutkimus- ja 

innovointitoiminnan alalla; KEHOTTAA komissiota ja jäsenvaltioita edistämään tieteellisen 

tiedon jakamista tärkeänä osatekijänä valtamerten suojelussa ja kestävässä käytössä; ja 

PYYTÄÄ komissiota ehdottamaan aloitteita, joilla helpotetaan mereen ja merenkulkuun 

liittyvien tutkimus- ja tiedekumppanuuksien kehittämistä tapauskohtaisesti jäsenvaltioiden 

asianomaisten viranomaisten kanssa tiiviisti koordinoiden ja hyödyntäen synergiaa niiden 

kanssa sekä käyttäen olemassa olevia puitteita, kuten Kansainvälistä merentutkimusneuvostoa 

(ICES), ja hyödyntäen aikaisempia onnistuneita aloitteita, kuten Atlantin valtameren 

tutkimusyhteenliittymää, yhteistä Itämeren tutkimus- ja kehitysohjelmaa (BONUS-ohjelma) 

sekä Välimeren strategista tutkimus- ja innovointiohjelmaa (Blue MED -ohjelma). 
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30. ODOTTAA komission ehdotuksia EU:n tutkimus- ja seurantatoimien koordinoinnista 

kansainvälisten kumppanien kanssa ja tutkimuksen laadun parantamisesta muun muassa 

laajentamalla olemassa olevia EU:n tutkimus- ja seurantavälineitä ja -toimia, mukaan lukien 

Euroopan meripoliittinen seurantakeskus ja tietoverkko (EMODNET) yhteisen tietoverkon 

perustamiseksi, Euroopan maanseurantaohjelma (Copernicus), eurooppalainen valtamerten 

kaukokartoitusjärjestelmä (EuroGOOS) ja yhteiseen ohjelmasuunnitteluun kuuluva aloite 

"Terveet ja tuottavat valtameret ja meret", minkä tavoitteena on luoda kansainvälinen meriä ja 

merenkulkua koskeva tietoverkko, sekä KANNUSTAA kehittämään edelleen tutkimus- ja 

politiikka-aloitteita luonnonpääoman ja ekosysteemipalvelujen yhdennetyn 

kirjanpitojärjestelmän kehittämiseksi. 

IX  Lopuksi 

31. ODOTTAA komission ehdotuksia ja aloitteita, joissa noudatetaan kaikilta osin toimivallan 

jakautumista EU:n ja sen jäsenvaltioiden välillä sekä perussopimuksissa määrättyjä 

institutionaalisia ja menettelyjä koskevia vaatimuksia asiaa koskeva kansainvälinen 

oikeuskehys asianmukaisesti huomioiden. 

32. ON TYYTYVÄINEN siihen, että New Yorkissa pidetään 5.–9. kesäkuuta 2017 YK:n 

valtamerikonferenssi "Our Oceans, our future: partnering for the implementation on 

Sustainable Development Goal 14'". 

33. ON TYYTYVÄINEN siihen, että EU isännöi neljättä "Our Ocean" -konferenssia, joka 

järjestetään Maltalla 5. ja 6. lokakuuta 2017, ja ODOTTAA kaikilta osanottajilta valtamerten 

turvallisuutta, puhtautta ja kestävää hoitoa koskevia vapaaehtoisia sitoumuksia.  

 


